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COMISIÓN DE MEDIDAS FITOSANITARIAS
Cuarta reunión
Roma, 30 de marzo – 3 de abril de 2009 

Traducción al español de términos utilizados en las Normas Internacionales de Medidas Fitosanitarias
Tema 9.9 del programa provisional
1.
En la cuarta reunión de la Comisión Interina de Medidas Fitosanitarias (CIMF-4), Argentina, Chile, España y Uruguay indicaron que estaban dispuestas a apoyar a la Organización Norteamericana de Protección a las Plantas (NAPPO) en el examen de las Normas Internacionales para Medidas Fitosanitarias (NIMF) en español. Esta tarea comprendía la prestación de un asesoramiento técnico acerca de los términos fitosanitarios utilizados en los proyectos de NIMF en español.
2.
En la primera reunión de la Comisión de Medidas Fitosanitarias (CMF-1), la NAPPO invitó a todos los países interesados y a las organizaciones regionales de protección fitosanitaria de lengua española a participar en un Grupo oficioso de examen para la lengua española con el fin de disponer de un foro para el debate y ayudar a crear un consenso sobre los términos del glosario en español y a la coherencia de la traducción de otros términos en dicha lengua.
3.
Al margen de la CMF-2 (2007) se convocó una reunión de los miembros interesados y de los traductores de la FAO con el objeto de debatir algunos de los términos propuestos por el Grupo oficioso de examen para la lengua española que ya formaban parte de la legislación y reglamentación fitosanitarias de muchos países de lengua española.
4.
Se realizaron nuevas consultas en el seno del Grupo y se llegó al consenso sobre la traducción deseada al español de los términos del glosario y de otros términos según la forma señalada en el Anexo 1. Con fines de aclaración, también se incluyen en el Anexo 1 (Cuadro 1) aquellos términos que fueron objeto de debate pero que no se alterarán con respecto a la actual traducción al español.
Se invita a la CMF a:
1. Acordar que los términos que figuran en el Anexo 1 se traduzcan al español de la manera señalada a efectos de su empleo en las Normas Internacionales para Medidas Fitosanitarias.
2. Acordar que se modifique en consecuencia (Cuadro 2) la versión española de la NIMF n.º 5 (Glosario de términos fitosanitarios).
3. Acordar que se utilicen según proceda en las traducciones al español, en particular en las definiciones que aparecen en la NIMF n.º 5, las palabras que figuran en el Cuadro 3.
Anexo 1
Cuadro 1. Términos ya incorporados en la versión de 2007 de la NIMF n.º 5 (Glosario de términos fitosanitarios)
	English Term
	Término en español

	host range
	rango de hospedantes

	interception (of a consignment)
	intercepción (de un envío)

	interception (of a pest)
	intercepción (de una plaga)

	monitoring
	monitoreo

	pest risk management
	manejo del riesgo de plaga

	predator
	depredador


Cuadro 2. Términos que es necesario cambiar en la NIMF n.º 5 (Glosario de términos fitosanitarios)
	English
	Término actual en español
	Término del glosario propuesto en español

	commodity
	producto básico
	producto

	intended use
	uso destinado 
	uso previsto

	intended use
	uso propuesto
	

	pest status (in an area)
	estatus de una plaga 
(en un área)
	condición de una plaga 
(en un área)


Cuadro 3. Otros términos 
	English Term
	Término en español

	evidence
	evidencia

	remove
	eliminar


	Para minimizar los efectos de los métodos de trabajo de la FAO en el medio ambiente y contribuir a la neutralidad respecto del clima, se ha publicado un número limitado de ejemplares de este documento. Se ruega a los delegados y observadores que lleven a las reuniones sus copias y que no soliciten otras. La mayor parte de los documentos de reunión de la FAO está disponible en Internet, en el sitio www.fao.org
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